Art. Nr. 9167 2958,3114 9124

LKZ 41164

(D) Montageanleitung Assembly instructions

Notice de montage @ Istruzioni di montaggio
@ Handlieding voor de montage Instrukcja montazu
(C2) Montazni navod (SK> Navod na montaz

(HU) Szerelési utmutato Instrukctiuni de montaj

Montaj talimati WHCTPYKUMS MO MOHTaXy
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N Size/MaB (mm) Qty V/ N Size/MaB (mm) Qty \/
1 695x480x16 1 16 326x1104x16 1
2 695x480x16 1 17 1170x482x16 1
3 695x320x16 1 18 1170x482x16 1
4 695x320x16 1 19 1170x322x16 1
S} 326x420x16 1 20 1170x322x16 1
6 326x420x16 1 21 352x282x16 2
7 695x435x16 1 22 434x368x16 2
8 695x435x16 1 23 544x274x16 2
9 326x283x16 2 24 380x227x16 3
10 695x275x16 1 25 687x372x22 1
11 687x548x22 1 26 687x372x22 1
12 687x548x22 1 27 345x140x16 3
13 705x382x3 1 28 400x140x16 3
14 705x380x3 2 29 400x140x16 3
15 705x556x3 2 30 410x321x3 3
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Achtung * Attention » Attenzione K .

Opgelet - Uwaga * Pozor « Figyelem
Atentie » Dikkat « BHumanue

Wandbefestigung dient als Kippschutz — unbedingt anbringen! Bei
einigen Wandtypen kann ein Spezialdubel erforderlich sein!

§ b

The wall fasteninh serves to prevent tipping — be absolutety sure to
mount it! For certain wall types, a special wall plug may be neces-
sary!

3

La fixation murale sert de protection contre le basculement — a
installer impérativement ! Pour certains types de murs il faut des
chevilles specials !

Il fissaggio alla parete serve da protezione anti-ribaltamento — at-
taccarla assolutamente ! Per alcune strutture di parete pud essere
necessario un tassello speciale !

Bevestiging aan de muur dient als kantelbescherming — zeker en
vast bevestigen ! Bij enkele muurtypes is een speciale plug mis-
schien vereist !

CREANS

Mocowanie do sciany jest jednoczesnie zabezpieczeniem przed
przewrdceniem — koniecznie zamontowac! Do niektérych rodzajow
Scian koniecznie zastosowac specjalne kotki mocujgce.

Montaz na sténu slouzi jako ochrana proti pfevrhnuti — bezpodmi-
necné umistéte! Unékterych typl stén muize byt zapotrebi speci-
alni hmozdinka !

Upevnenie na stenu sluzi ako ochrana proti prevrateniu — bezpod-
mienecne pouzite! Pre niektoré druhy stien méze byt' potrebna
Specialna hmozZdenka !

A terméket a falhoz kel rogziteni, kilonben az felborulhat! Egyes
faltipusoknal specialis tiplit kell hasznalni !

3 @ &8 R

Sistemul de fixare la perete serve ste ca protectiie la rasturnare —
de montat obligatoriu! Pentru unele tipuri de pereti este posibil sa
fie necesar un diblu special !

3

Duvardaki sabitleme, devrilmeye kars»> bir emniyet tedbiridir ve
mutlaka monte edilmelidir! Baz> duvar tiplerende bunun igin ozel bir
duble gerekli olabilir !

2

Obsi3aTenbHO YCTaHOBUTE KpenmneHne Ha CTeHE BO nsbexaHue
onpoknabiBaHus ! [1ns HEKOTOPbLIX TUMOB CTEH MOXET noTpebo-
BaTbCHA cneuuanbHbi Aodens !




